
Méra Ferenc: AZ EN DINNYEFQLDEM

Vilégélexemben sok mindent léttam mér. Oiyan gycreket is léttam, aki a hideg
vizet nem szereti, dc még olyant nem léttam, aki a dinnyét nem szereti.

Magarn is éltem-haltam érte kisgyerek koromban. Mikor édesanym mosakodni
kergetelt a kfnhoz, akérhényszor azt mondtam neki:

- Inkébb ennék dinnyét!

De nem is élltam aim meg a jé széndéknél. Ami dinnye vok a kertiinkben, azt én

mind kivallattam, érett-e mér. Amclyik a kopogtatésra nem akart vallani, azt a

csillagos nyel kis bicskzimmal vontam kérdére. Soha minélunk dinnye meg nem

érhetctt, men mind meglékeltem fcleérésben.

Egyszer aztén az édesapém galléron kapon, éppen mikor a legiavéban
beszélgettem egy cserhaj sérgadinnyével.

— Oh6, amuram, maga nagyon rosszul gazdélkodik! Nem szabad mindnyéjunk
e15l elpusztitani a dinnyét. Ami mixsé, nem Tamésé.

Fiamuram elszontyolédmt egy kicsit, és szomonian simogatta végig szcmével a

Zsendiiié gériigdinnyéket.

— Heir akkor mi a Tamésé?

— Ami 2.2 6 kertjébcn terem.

— Hé! melyik a Tamés kertje?

— Ejnye, de mindent szeretnél tudni, lelkem gycrmekem — nevette el magét
édesapém, s kézen fogva elvezeten a ken sarkziba.

— Hény esztendfis vagy I6 most, hékém? — kérdezte lfilem.

— Hat, édesapeim.

— N0, heir akkor lépj hatot! Amckkorét kilépsz, akkora iesz a kcrted.

Léptem olyan hazot, hogy elég len volna tizenkeuneki Akkor 21 édcsapém a

rnarkomba nyomott hat szcm dinnyemagol.

— Minden lépésnél iihess egyet. Hat dinnyebokor csak neked terernje a dinnyét.

Aszam hat gdrécskét, a hat dinnyemagot eltemenem, bctakanan1, megiocsoitam,

még tén szép élmot is kivémtam nekik. Annyi hizonyos, hogy én nagyon szépcket
élmodtam mint dinnyésgazda. Akkora dirmyéket léttam élmomban, mint a

képosztéshordék, s mindnyiljzinak a hajziba az volt belcvésvez ez a Tamésé, senki
mésé.

Szaladtam is mésnap reggel a kertembc nagy hegyesen, s visszakergcttem a

hgocskémal, aki kiivér kis karjzival belém csimpaszkodult.

— Ami Tamésé, az nem a mzisé! Ercdj 21 magad kertjébe! En nem adok a

dinnyéimb61.Bc se birnéd iiket gurilani.

No, igaz is volt, men ncm volt on semmi guritanivalé se.

A dinnycmagok igen jéiziien aludtak, s esziik égeiban se volt fdlébredni. Ugy is

mcntem én be, mint akit orron verteki

— Mi baj, gazduram’? — nevelett rém édesapém.

— Még most se teremnek a dinnyéim — tbrt el a mécscsem.
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— Jaj, gazduram, odébb Iesz az az idzibhnél — csendesitett édesapém. — Belelelik
egy hét, mire a dinnyemagok kikclnek. De ha nagyon letemetted 6ke1, meg se fogjék.

“No, majd kivérom én azt" ~ gondoizam magamban. Vértam is tiirelemmel vagy

hérom nap. De a negyediken mér kikapartam a1 els6 dinnyemagot a fészkéb61.

— Hadd nézlek, megfogtad-e7

Nagyon elszomorodtarn, men nem fogott biz az semmit se. Inkébb szétrepedt egy

kicsit a haja az oldalén.

— O11 bjt volna ki beléle a gyékerecskéje meg a szeiracskéja — magyarézta az

édesapém, mikor a panaszom hallotta.

Hittem is én azt, meg nem is. Hogy bizonyosabb legyek a dolog fell, mzisnap

megint elékotortam egy dinnyemagot. Ennek mér vékony kis 261d bajusza is fakadt az

oldalzin. Aztén mindennap kibomottam egy-cgy giidriit, és egyre jobban elment a

kedvem a dinnyefiildemtl. Mil ér az, ha mind a féld alatt erednek meg a

dinnyemagjaim?

A hatodik dinnyemagnak nem kellett segitenem: clibiijt szépen magzitél is. K61

sziv forméj lcvelecskéje éppen akkor nyill szét a reggeli napsugérban, mikur
odaértem.

— Ami Tamésé, nem lesz a mésé! — kiélxottam cl magamzn, és rémijmben
kiszakajtonam a parényi dinnyebokrol. Szaladtam be vele édcsapémhoz, és mér
messziriil dicsekedtem neki: — De ez mér csak megfogta, ugye, édesapém?

— De hét minek tépled ki, re golyhé? Most mr odavan az egész kened. Mér
létom, sohasc lesz beliiled dinnyésgazda.

Azéta nem is prébeiltam meg a dinnyctcrmesztést.

1. Szémozd a kiivctkez mondalokat az események idfirendjének megfeleliienl

amekkorét kilépsz, akkora lesz a kerted.

kibontottam egy-egy giidriit

........ .. kivallanam a dinnyéke!

haragudott is, nevetett is édesapém

2. Hzd iissze a szerepl6ket és a réjuk jellemz6 zulajdunségokat!

megfontoh

tudatlan

tiirelmezlen

apa trelmes kisfi

torkos

bélcs

kivzincsi
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